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3. UTILISATION DE L'APPAREIL 
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4. ÉQUIPEMENT EN OPTION 
 



5. NETTOYAGE ET RETRAITEMENT 

 

 
CLEANER 

ALIMENTATION EN EAU 
PAR LE TUYAU EG-110-US 





 

6.  LES PRODUITS REUTILISABLES DOIVENT ETRE NETTOYES ET, SI APPLICABLE, STERILISES AVANT LEUR PREMIERE 

UTILISATION. NE RETRAITEZ PAS LES PRODUITS AU-DELA DU NOMBRE 
DE CYCLES DE STERILISATION AUTORISE. UNE FOIS QU'IL EST 
ATTEINT, REMPLACEZ-LES. CONSULTEZ LA SECTION « DUREE DE 
SERVICE » DU CHAPITRE « 
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7. MAINTENANCE ET DEPANNAGE 
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8. DEVELOPPEMENT DURABLE 

 

 

 

9. GARANTIE 
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